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DICHIARAZIONE DI CONFORMITA CE )
AHAQSH EFKPISHE KATAAAHA THTAS EBPOMEMCKOTO COOBLIECTBA (EC)

CE VERKLARING VAN OVEREENSTEMMING DEKLARACJA ZGODNOSCI CE
EU-VAATIMUSTENMUKAISUUSVAKUUTUS
FUJITSU GENERAL (EURO) GmbH
Werftstralde 20, D-40549 Dusseldorf, F. R. Germany

declares under its sole responsibility that the Energy Recovery Ventilator models

erklart unter die alleinige Verantwortung dass das energetische Verwertung Ventilator Modelle

déclare sous sa seule responsabilité que les modéles de énergie récupération Ventilateur

declara bajo su unica responsabilidad, que la recuperacion de energia Ventilador modelos

dichiara sotto la sua esclusiva responsabilita che il recupero di energia Ventilatore modelli

SNAWVEI TNV UTTO TNV ATTOKAEIOTIKF €UBUVN OTI N AVAKTNOT EVEPYEIOS AVEMIOTAPAS MOVTEAQ

verklaart onder eigen verantwoordelijkheid dat het Terugwinning van Energie beademingseenheid or modellen
forsakrar under eget ansvar att Energiatervinning respiratorenhet modeller

declara sob sua exclusiva responsabilidade que os modelos de valorizagao energética manga de ventilagao

3adaBlideT non CBOK UCKIMKOYUTESTIbHYHO OTBETCTBEHHOCTb, YTO peKynepauna aHeprmm BEHTUINATOP Modenun

o$wiadcza na wytgczng odpowiedzialnosc, ze Odzysku energii Wentylator modeli
vakuuttaa omalla vastuulla ettd energian hyodyntamista tuuletin mallit

UTZ-BX035A

to which this declaration relates is in conformity with the following standards:

worauf sich diese Konformitatserklarung bezieht, folgenden Richtlinien entspricht:

auxquels la présente déclaration s’applique, sont conformes aux normes suivantes:

como esta declaracion especifica, cumplen con las siguientes normas:

ai quali si riferisce la presente dichiarazione sono conformi ai seguenti standars:

£IC Ta OTToia N TrapoUca dRAWGCT AVAPEPETAl, EiVAl TTPOTOPUOCTUEVA CUUPWVYA HE TA TTAPOKATW TTPOTUTIA:
waarop deze verklaring van toepassing is, in conformiteit zijn met de volgende normen:

till vilka denna deklaration ar relaterade, ar i 6verensstammelse med foljande standarder:

indicados na declaracao estdo em conformidade com as normas seguintes:

K KOTOPbIM OTHOCWUTCS [aHHas OeKknapauusi, COOTBETCTBYIOT CreayllMM cTaHAapTaMm:

ktorych ta deklaracja dotyczy, spetniajg wymagania norm:
joihin tama vaatimustenmukaisuusvakuutus viittaa, vastaavat seuraavia standardeja:

a. EN60335-2-80:2003+A1:2004 c. EN61000-3-2:2006
b. EN55014-1:2006 d. EN61000-3-3:1995+A1:2001+A2:2005

By conformance with the standards, the referenced products follows the provisions of the directives listed below:

In Ubereinstimmung mit den Standards, erfiillen die obengenannten Produkte den Verordnungen der unten aufgefiihrten EG-Richtlinien:
Par leur conformité aux normes précitées, les appareils de ce type répondent aux exigences des directives suivantes:

De acuerdo con estas normas, los productos referenciados cumplen lo estipulado por las directivas listadas a continuacion:

Od altri documenti normativi conformi alle disposizioni delle direttive sotto elencate:

Ta ava@epOPeva POVTEAQ, TUP@WVA PE TOUG KAVOVIOUOUG, OKOAOUB_UV TIC ATTAITAOEIC ao@aAEiag Twv KATwO! apbpwv:

Overeenkomstig de normen, voldoen de betreffende produkten aan de bepalingen van de hieronder vermelde richtlijnen:
Genom overensstammelse med dessa standarder, uppfyller de berdrda produkterna foreskrifterna i de direktiv som anges har nedan:
Os seguintes produtos referenciados na lista abaixo, estdo em conformidade com as normas:

CoOoTBeTCTBYS YKadaHHbIM CTaHOapTaMm, OaHHble M3genusa oTBevarT TpeboBaHUAM HuXKe NepednCneHHbIX AUPEKTUB:
Poprzez zgodnos$¢ z w/w normami, wymienione produkty spetniajg wymagania dyrektyw wymienionych ponizej:
Ollessaan yhdenmukaisia standardien kanssa ylla mainitut tuotteet tayttavat seuraavien EY-direktiivien vaatimukset

a.EC Council Directive 2006/95/EC b.EC Council Directive 2004/108/EC
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